
2024-25

St. George Fees / Tarifas

Enrolment fee / Inscripción

Registration fee / Matrícula

School Fees / Tarifas 

Optional / Opcional

One-off payment / Pago único el primer año 3,500 €

Annual registration, refundable in September (*) / Renovación anual, reembolsable en septiembre (*) 1,000 €

Born in / Año de nacimiento Year Group / Curso Annual Fee / Importe anual

2022 Pre-Nursery 10,100 €
2021-2020 Nursery & Reception 11,900 €
2019-2018 Year 1 & 2 13,600 €
2017-2016-2015-2014 Year 3, 4, 5 & 6 16,200 €
2013-2012 Year 7 & 8 17,700 €
2011-2010-2009 Year 9, 10 & 11 18,600 €
2008-2007 Year 12 & 13 19,100 €

Lunch, school material, school
accident insurance

External examinations, IGCSE, IB,
validation, etc.

Comedor, material escolar, seguro de
accidentes en el colegio

Exámenes externos, IGCSE, IB,
homologaciones, etc.

Breakfast Club / Club desayuno (8.00-9.00 a.m.) 60 €
Return journey bus service / Autobús ida y vuelta 195 €
Single journey bus service / Un trayecto 111 €

Non-refundable / No reembolsable

(*)To be paid in March, refundable if remaining in School in September
(*)A pagar en marzo, reembolsable si el alumno continúa en el Colegio en septiembre

10 Payments (September to June) / 10 Pagos (septiembre a junio)

10% discount starting from the third child
10% descuento a partir del 3º hermano

Included Not included

Incluido No incluido

School fees will be reviewed on an annual basis with effect from 1st September / Las tarifas se revisan anualmente y tienen efecto el 1 de septiembre.
The fees, all of them annual, will be paid in 10 equal monthly installments regardless of the number of school days in the month or the entire course. Las cuotas, todas
ellas anuales, se abonarán en 10 mensualidades iguales, independientemente del número de días lectivos del mes o por curso completo.
The following charges will be incurred for any direct debits returned by the bank: 25 € / Se incurrirá en los siguientes cargos por cualquier recibo devuelto por el banco:
25 €.

A three month's notice before the last day in the School is required if a child is to leave the School. In lieu of this notice, the three months' fees are due.
Si el alumno se da de baja en el Colegio, se notificará con tres meses de antelación del último día de asistencia al Colegio. En caso contrario se deberá
abonar el importe de un trimestre completo


